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**The bar chart shows**  

條形圖顯示  

**the percentage of people**  

人們的百分比  

**who have part-time jobs**  

擁有兼職工作的人  

**in the countries**  

在這些國家  

**that make up the United Kingdom,**  

構成英國的國家，  

**both in 1980 and in 2010.**  

包括1980年和2010年。  

**There has generally been**  

普遍來說有  

**a small increase**  

一點點增加  

**in part-time workers**  

兼職工作者的數量，  

**from 1980 to 2010,**  

從1980年到2010年，  

**except in Northern Ireland.**  

除了在北愛爾蘭之外。  

**The graph also shows**  

圖表還顯示  

**that England and Wales**  

英格蘭和威爾斯  

**have far more part-time workers**  

有更多的兼職工作者  

**than Northern Ireland and Scotland.**  

比北愛爾蘭和蘇格蘭多。  

---

**In 1980,**  

在1980年，  

**25% of people in England**  

英格蘭有25%的人  

**worked part time.**  

從事兼職工作。  

**The only country**  

唯一的國家  

**with a greater percentage of part-time workers**  

兼職工作者比例較高的國家，  

**was Wales,**  

是威爾斯，  

**with around 33% working part time.**  

約有33%的人從事兼職。  

**Both countries**  

這兩個國家  

**saw an increase**  

都出現了增加  

**in the percentage of people working part time**  

在兼職工作的比例上，  

**in 2010.**  

在2010年。  

**In England,**  

在英格蘭，  

**the percentage rose to over 30%**  

比例上升到30%以上，  

**and in Wales**  

而在威爾斯  

**percentage rose to just over 35%.**  

比例上升到剛過35%。  

---

**Scotland**  

蘇格蘭  

**had the smallest percentage of part-time workers**  

擁有最少的兼職工作者比例，  

**in 1980,**  

在1980年，  

**with just over ten per cent.**  

略高於10%。  

**However,**  

然而，  

**this rose to almost 20%**  

這個比例上升到將近20%，  

**which is a large increase.**  

這是一個較大的增長。  

**Lastly,**  

最後，  

**Northern Ireland**  

北愛爾蘭  

**was the only country**  

是唯一一個  

**which had a decreasing percentage of part-time workers.**  

兼職工作者比例下降的國家。  

**In 1980,**  

在1980年，  

**it had around 15% of people in part-time work.**  

約有15%的人從事兼職。  

**This decreased by a couple of per cent**  

這個比例下降了幾個百分點，  

**in 2010.**  

到2010年。

---

